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TRADUCAOQO
EPICTETO, DIATRIBE 3.11: NOTAS ESPARSAS

Aldo Dinucci

Segue abaixo minha traducao da diatribe 3.11. Joelson do Nascimento revisou a traducao
do grego. Vanessa Cordeiro fez a revisao final do texto em portugués. Realizei a traducao
diretamente a partir do texto grego, seguindo a edigdo de Schenkl (1916). As tradugdes de

George Long, Souilh¢é e Hard foram consultadas.

. Xropdonyv tiva.
Epicteto, Diatribe 3.11: Notas esparsas

3.11.1.1 Eioi Tveg 6¢ £k vopov dtatetaypévor kohdoelg Toic 3.11.2.1 dnetdodor Tij Oeiot
JloIKnoer

3.11.1.1 H4a algumas punic¢des aos que desobedecem ao que 3.11.2.1 foi ordenado pela
divina administrac¢io:

‘0¢ av GAAO TL pynonToL Ayafov Tapd T TPoaPETIKA, POoVEIT®, EmOLUEIT®, KOAUKEVETM,
TapaccEsOm: 0¢ v dAAo kokdv, AvreicBm, 3.11.3.1 nevBeito, Opnveito, dSvotuyeitew’.

“Se alguém crer ser um bem alguma outra coisa além das que sio passiveis de escolha, que
sinta inveja, cobica, que adule, que se perturbe. Se alguém crer ser um mal <alguma outra
coisa além das que sao passiveis de escolha>, que chore, 3.11.3.1 que se lamente, que
suspire, que seja infeliz”

! Siataoow (ordenar): perf part mp fem nom/voc pl
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Kol OS¢ oVTog TKp®dS Koralopevol arootijvor o duvaueda. 3.11.4.1 Méuvnoo, ti Aéyel O
Tometng mept Tod EEvovr

E mesmo sendo assim tao duramente castigados, ndo podemos nos afastar. 3.11.4.1
Lembra o que o poeta disse sobre o estrangeiro:

Celv', o0 pot Géuug éot'f1 kail, 000’ €l kaxiwv oébev <élBoi, Ceivov driujoar

pog yap A10¢ glory drav>teg Celvol te Trwyol Te.

Estrangeiro, ndo me é licito desprezar um estrangeiro, nem mesmo se vier um em pior estado
que tu: pois todos sao mandados por Zeus , tanto os estrangeiros quanto os mendigos.2

3.11.5.1 todto ovv Kai &7l maTpdg TPdEpov Exev: ob pot Bég ot 00d' &l koximv 6é0ev Do,
natép' atufioat mpog yap Atdg giowv dravteg tod Iatpgdov:

3.11.5.1 Pois se deve também ter isso 2 mao em relacio ao pai: nio me ¢ licito desprezar
um pai, nem mesmo se vier um pior que tu: pois todos sao da parte de Zeus Pai;

3.11.6.1 kai €n' 4deh® TPOG yap Adg gioty dravteg tod ‘Opoyviov. kai obtmg katd Tag dAlag
oyxéoels evprnoopev EmOmTV TOV Alo.

3.11.6.1 E sobre o irmao: pois todos sao da parte de Zeus Irmio. E assim, também quanto
as outras relagdes, descobriremos Zeus como o supervisor.
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